
NÁVOD K INSTALACI – VOLNĚ STOJÍCÍ VANOVÁ 
BATERIE  

MODELY:  
DECCO / BABWDIIIBZ, BABWDIIICZ, BABWDIIIGR, BABWDIIICH, 
BABWDIIIJZ, BABWDIIIZL 

POZOR! Před instalací baterie si prosím 
pečlivě přečtěte tento návod a všechny 
varování a provozní pokyny obsažené v 
přiloženém záručním listu. Nesprávná 
instalace může vést k poškození baterie a ke 
ztrátě záruky na produkt! 

 

 
OBECNÉ INFORMACE A DOPORUČENÍ K INSTALACI A OBSLUZE: 
1. Před zahájením instalace baterie zkontrolujte úplnost a soulad výrobku s objednávkou. Pokud jsou zjištěny jakékoli 

nedostatky, závady nebo poškození (např. přepravou) baterie, neměla by být instalována. 
2. Baterie by měla být používána k určenému účelu. Vodovodní baterie jsou určeny pouze pro domácí použití. Jakékoli 

jiné použití je považováno za nevhodné. Nepoužívejte baterie komerčně. 
3. Nepoužívejte v místnostech, kde teplota vzduchu klesá pod 4°C. 
4. Před instalací vodovodní baterie je třeba vodní systém řádně opláchnout, aby se zabránilo možnému znečištění 

součástí baterie, např. usazeninami, částicemi vodního kamene nebo rzí, které může vést k jejich poškození. 
5. Při instalaci vodovodní baterie je bezpodmínečně nutné zajistit snadný přístup k používaným a přirozeně 

opotřebovaným dílům, tj. hlavicím, spínačům, připojovacím hadicím atd. 
6. Vodovodní baterie, se zvláštním důrazem na prvky, jako je provzdušňovač atd., by měly být pravidelně čištěny čistou 

vodou nebo jemnými čisticími prostředky a sušeny měkkým hadříkem, aby se zabránilo usazování vodního kamene. 
7. Nepoužívejte korozivní, abrazivní nebo částice, které mohou poškodit povrch baterie, tj. takové, které nejsou určeny 

pro tento typ produktu. 
8. K instalaci baterie použijte klíče s hladkými a nekrimpujícími povrchy čelistí, aby nedošlo k poškození jejích součástí. 



MONTÁŽ BATERIE: 
 

1. Určete polohu baterie s ohledem na rozsah usazení základny 
Easy-Box (50-70 mm). 

 

 

 

 

2. Určete montážní body čtyř rozpěrných šroubů a vyvrtejte 
příslušné otvory. Vyrovnejte základnu Easy-Boxu a nainstalujte 
jej pomocí přiložených rozpěrných šroubů. 

 
 
 

 
 

 

3. Připojte výstupy teplé a studené vody k základně Easy-Boxu a 
zkontrolujte těsnost připojení. 

 

 

 
 
 
 

4. Položte podlahu kolem základny baterie a zarovnejte 
dlaždice, pomocí silikonu vyplňte mezery mezi dlaždicemi a 
základnou baterie. 

 
 
 
 

 

 
 

5. Pomocí imbusového klíče odšroubujte šrouby zajišťující 
přírubu základny baterie. 

 

 

 

6. Odstraňte indikátor hladiny z příruby základny baterie a poté 
odstraňte zátky těsnění vody z usazených částí základny baterie 
Easy-Box. 

 

 
 



7. Vložte hadičky přívodu vody ze spodní části těla baterie a 
připevněte je k výtoku pomocí imbusového klíče. 

 
 

8. Spojte oba prvky těla baterie. 

 

 
 

9. Připojte přírubovou desku k tělu baterie. 

 

 
 

10. Vodovodní trubky umístěte do příslušných otvorů v 
základně Easy-Box, upravte polohu baterie vůči vaně a poté 
připojte přírubu baterie k základně Easy-Box pomocí 
přiložených šroubů. 

 

 

11. Namontujte hadici a sprchovou hlavici. 
 

 
 

12. Pečlivě zkontrolujte montáž a těsnost všech součástí baterie. 
 

 
 

 
POZOR! Instalace volně stojící baterie by měla být svěřena pouze specializovanému dodavateli. Instalace vodovodní baterie 
neoprávněnými osobami může mít za následek poškození výrobku a dalších součástí zařízení, jako jsou podlahy, instalace 
podlahového vytápění atd. 
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INSTALLATION MANUAL –FREESTANDING BATHTUB 
FAUCET 

MODELS: 
DECCO / BW-DIII-CH, BW-DIII-CZ, BW-DIII-ZL, BW-DIII-GR 

CAUTION! Before installing the 
freestanding bathtub faucet, please read this 
manual and all warnings and 
recommendations regarding use included 
in the attached warranty card carefully. 
Incorrect  installation  may  damage 
the components of the faucet and will result 
in the loss of warranty coverage for the 
product! 

GENERAL INFORMATION AND RECOMMENDATIONS REGARDING USE & INSTALLATION: 
1. Before installation of the freestanding bathtub faucet, check the completeness and compliance of the product with 

the order. In the event of any deficiencies, defects or damages (e.g. caused by transport) to the faucet, it should not 
be installed. 

2. The freestanding faucet should be used in accordance with its intended purpose. Besco faucets are intended for 
domestic use only. Any other use is considered improper. The freestanding bathtub faucet should not be used 
commercially. 

3. Do not use in rooms where the air temperature drops below 4°C. 
4. Before installing the faucet, flush the water system properly to avoid any contamination of the faucet components, 

e.g. with sediment, limescale or rust particles, which may lead to their damage. 
5. When installing the faucet, it is absolutely necessary to secure easy access to the parts that wear out during normal use 

of the product, e.g. cartridges, switches, connection hoses, etc. 
6. Faucets, especially all components such as aerator, etc. should be cleaned on a regular basis, with clean water or mild 

cleaning agents and then dried with a soft cloth to prevent limescale. Do not use caustic, abrasive or particles 
containing substances that may damage the faucet surface, i.e. those that are not intended for this type of product. 

7. To assemble the freestanding faucet use only keys with smooth and non-clamping jaw surfaces to avoid damaging 
faucet components. 



FREESTANDING FAUCET INSTALLATION: 
 

1. Determine the position of the faucet installation, taking into 
account the mounting range of the Easy-Box base (50-70 mm). 

 
 

 
 

 

2. Mark the mounting points for the four expansion bolts and 
drill the appropriate holes. Level the Easy-Box faucet base and 
mount it with the supplied expansion bolts. 

 
 

 

 
 
 

 
3. Connect the hot water and cold water outlets with the 
Easy-Box battery base and check the tightness of the 
connection. 

 

 

 
 
 

 

4. Pave the floor around the faucet base and adjust the tiles, use 
silicone to fill the gaps between the tiles and the faucet 
Easy-Box base. 

 

 

 
 
 

 
5. Use a hexagonal key to remove the screws securing the 
faucet Easy-Box base flange. 

 

 
 

 

6. Remove the level gauge of the flange plate and then remove 
the water sealing plugs of the embedded parts of the faucet 
Easy-Box base. 

 

 

 



7. Insert the water inlet pipes from the bottom of the faucet 
main body and fix them to the spout with a hexagonal key. 

 

 

 

8. Connect both parts of the faucet main body. 

 

 

 
9. Connect the flange plate to the main body of the faucet. 

 

 

 
 

10. Place the water inlet pipes in the appropriate holes in the 
Easy-Box faucet base, adjust the position of the faucet in 
relation to the bathtub, and connect the faucet flange to the 
Easy-Box base using the screws provided. 

 

 

11. Instal the shower hose and handheld shower head. 
 

 

12. Carefully check the installation and tightness of all faucet 
components. 

 

 
CAUTION! The installation of the freestanding bathtub faucet should only be carried out by a specialized contractor. Installation of 
the freestanding bathtub faucet by unauthorized persons may result in damage to the product or other bathroom equipment such as 
tiles, floor heating installation, etc. 
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